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Ringlaan 39
I A( | ( 1853 - Strombeek-Bever
asbl tel. +32 2 880 88 90

Qrganisme agrée

info@aceg.be
www.aceg.be

Procés-verbal de contrdle d’une installation électrique en BT et TBT

Date inspection: 19/11/2024 Inspecteur: Tars Raeymaekers Mentor: Installateur: Pwh scil

Etiquette d'identification: Contrdle de conformité professionnel Référence client:
N° TVA:BE 0707 992 607

Marque et type d'appareil de mesure:

Metrel Eurotest ET61557 Numéro de serie: 19481253

Date rapport: 19/03/2025
Ce rapport remplace le rappor avec le numéro de rapport 1737282

i . Propriétaire
Adresse de I'installation

. Nom
Rue Rue de I'Industrie )
3} Rue Rue de I'tndustrie
Numero 9
N Numéro 9
Boite
Boite
Postcode 6732
Postcode 6792
Commune Halanzy
. Commune Halanzy
Pays Belgique )
Pays Belgique
Installateur
Nom Pwb scrl
N° TVA BE 0707 992 607
Numéra de téléphone +32 498 61 53 37
E-mai onorato.kevin@gmail.com
Type : Surface commerciale EAN : 54 N° compteur: : 46 114 359
Non communiqué
Image du tableau de repartition et de manoeuvre
Type de contrdle: Visite de contrale d'une installation non-domestique selon (AR 08/09/2019) - AREI Livre 1 -9,1.1 6,5. et 4,2.4.4
Distnbuteur: ORES Tension: 3N400V Liaison comp / tableau: 16 mm Protection Max: 25 A
Nombires tableauw: 38 Nombre de circuits: 42
Prse de tene
Rigenéral: - MQ RE: -Q
DISPOSITIF DE PROTECTION A COURANT DIFFERENTIEL - RESIDUEL
14 (mA) In (A) In - autres (A) It Type Circuits protégés Test % 2.5
300 40 Td9 - A NA NA
300 40 Td10 - A NA NA
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DESCRIPTION INSTALLATION

Nombres circuits Curve Protection IN (A) (autres) P

9 u 10 Td1-2 il
5 U 16 1
4 U 20 1
1 & 6 Td3 2
L 9) 6 Td4 2
4 u 10 1
6 u 16 1
1 U 10 2
2 u 16 2
20 gL 10 Td5-6 1
3 C 20 Td7 1
1 u 6 Td8 2
4 U 16 1
di u 25 2 |
2 U 16 2
3 U 10 2
1 u 25 Td9 4
2 Cc 25 4
1 u 20 4
2 u 16 2
2 c 25 _ Td10 4
1 U 20 4
1 9] 186 2

Contréle visuel (général) NOK Contact direct NOK Confact indirect NOK

Raccordement NOK schéma en annexe par Acég ashl NA

Liaisons équipotentielles PB Sectiondes conducteurs NOK

Continuité NOK Ec!airagé I machines NOK

Influences externes PB I :

REMARQUES / INFRACTIONS | NOTES
11.01 Prévoir et/ou compléter le schéma unifilaie de tinstallation. (Livie 1 Section 2,12 - 2.13 et 3,1.2
€19.1.2) i

I1.02 Prévoir et/ou compléter le plan de position de : 'mgauon. (Livre 1 Section 2.12 -2.13 et 3.1.2
et9.1.2) e

113.01 Les facteurs d'influences extemes n'ont pas élé‘ggus par écrit et n'ont pas pu étre déterminés
sur le terrain en présence du gestionnaire ou son representant, (Livre 1 Section 5.1.4. & 9.1.6)

12.02 La continuité des conducteurs de pmleﬁﬁ_ﬁjm éduipotentielles n'est pas garantie . (Livre 1
Sous-section 5.3.5.3.G. et 5.4.3.5) Fo¥s

13.01 Absence de prise de terre, resistl 'gl{fﬂ:a'_rf"ihesu:ée. Réaliser une prise de terre conforme aux
prescriptions, (Livre 1 Sous-section 4,2.8.1 815.4.2.1)

13.06 Présence de multiples prises de terre non interconnectées dans une situation protégée par le
méme dispasitif de protection & courant différentiekrésiduel (Livre 1 Sous-section 4.2.3.4.C3.)

13.08 Absence d'un sectionneur de tesre qui nous permet de faire la mesure de la valeur de la
résistance de teme.(Livre 1 Sous-section 5.4.3.5)

14.01 Reéaliser les liaisons équipotentielles principales et leurs connexions. (Livre 1 Sous-section
S5.4.4.1.et51.6.2)

14,02 Realiser les liaisons éguipotentielles supplémentaires par conducteurs isolés vert/jaune de
saction minimum de dmm2 (ou 2.5mm? avec protgction mécanique) (Livre 1 Sous-section 5.4.4.2. et
5.1.6.2)

15.02 Réaliser ou compléter le repérage des circuits/dépans et/ou appareillage, bornes de
raccordements, etc. (Lwre 1 Sous-section 3.1.3.1. et 3.1 .3.3.A. et 5.1.6.1)

01 Chague <rcutt élémeantaire ast denule par une lette inajuscule de Falphabst. Cliaque point

1% 8t chaque socle de pase de courant sant idenfies parun numero donnant lordre dans
legquel an renconte ces élements dans le cucud glementaire en panant du disposiif de praiaciion
contra jes sumiensues. siug en amont du greyt, (Livre 1 sous-sedtian 3L2,1)

15.05 (Re)placer la pone et/ou I'écran de protection du tableau. Possibilité de contact avec des piéces
nues sous tension (Livre 1 Section 5.1.4. et 5.3.5.1.A, et 4.2.2.3)

1510 Obturer les ouvertures non utillisées du tableau ou coffret (Livre 1 Section 5.1.4. et 4 2.2.3)

15.12 Les panmes métalliques d'un tahleau de distibution (classe 1) doivent étre reliées a la terre
(Livre 1 Sous-secuon 4.2.3.2. et 5 4.4.2)

Section {(mme)
15
2.5
25
1.5
2.5
2,5
2,5
2.5
2.5
2,5
25
2,5
2,5

6
2,50,
25

2,5
1,5
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15.13 La tension nominale de service n'est pas indiqué clarement sur le tableau (Livre 1 Sous-section
3.1.3.3)

16.01 Prévoir un interrupteur dispositit de protection a courant différentiel-residuel, muni d'un dispositif
de plombage, a lorigine de linstallation (Livre 1 Sous-section 4.2.4.3.)

17.05 Certains circuits ne sont pas protégeés contre les surintensités . (Livre 1 Section 4.4.1.)

17.08 L'indication du courant nominal des fusibles et / ou disjoncteurs est invisible ou efface . (Livie 1
Sous-section 1.4.2.1.)

18.07 Conductors are to be fixed with appropriate matenals. (Book 1 subsection 5.2.2. en 5.2.9.)
18.08 Les conducteurs de type VOB doivent étre posés dans des conduits appropries. (Livie 1 Sous-
section 5.2.9.3. et 5.2.9.6.)

18.12 Les cables non arnmés doivent &tre pratégés mécaniquement dans des endroits ou ils sont
exposés a des dommages ( parois de passage | les plafonds. les gaines techniques . ...} . (Livre 1
Section 5.2.1.5. et 5,2.9.)

18.13 Les cables de type VTLmb, LMVVR, COAX, VVT sont interdits et doivent étre remplacés par des
cables conforme Livre 1 Sous-section 5,2.1.2.

18.14 Les canalisations électriques ne sont pas introduites de sorte qu'une protection continue est
assurée. (Livre 1 Sous-section 5.2.6.1.)

18.15 L'utilisation de prolongateurs n'est autorisé que lors de la connexion des cébles aux installation
fixes , les connexions permanentes sont interdites, (Livre 1 Sous-section 5.2,6.2.)

18.17 Canalisations non utilisées sont & enlever ou isoler aux extrémités. (Livre 1 Sous-section
4.2.3.3.h)

18.20 Les canalisations endommagees suite & un mauvais contact ou surcharge sont a remplacer.
(Voir photo en annexe)

19.02 Réorganiser des interrupteurs, prises, connections et boites de jonction. (Livre 1 sous-section
1.4.1.3))

19.03 Réaliser les connexions dans des coffrets, tableaux, boites de jonction ou de dérivation, aux
bomes des interrupteurs, des prises de courant ou dans les structures de [uminaires (Livre L' Sous-
section 5.2.6.1.)

19.06 Certaines prises alimentées en basse tension ne sont pas munies de "protectlorl enfants” (NBN
C61-112). (Livre 1 Sous-section 1.4.2.3. €t 5.3.5.2.)

nota/note 27 Le code EAN de linstaliation n'a pas pu nous étre communiqué durant npire visite.

nota/note 12: L'installation électrique n'est pas sous tention. Le ban fonegonnement des différentiels n'a pas pu eire testé

CONCLUSION

EK1 | Version Francaise : VEK1_11_FR_20230601 | Exemplaire original

L'installation électrique n'est pas conforme aux prescnp’ﬁons de I'AR na'lti'g;znlg RGIE Livre 1. Une visite complémentaire est a exécuter par le méme
organisme avant le 19/11/2025. Les travaux nécessaires pour faire dtsparame les nifractions constatées au moment de la visite de contrdle périodique sont
exécutés sans retard et toutes les mgsdres adéquates son'pnses pour qu'en cas de maintien en service de linstallation, lesdites infractions ne constituent pas un

danger pour les personnes et les blem

En outre pour les installations domesﬁuqt‘.&

- la vérification de la disparition des infractl'u_!'l's%efgi constatée par l'organisme agréé qui a réalisé la visite de controle

- le Service Public Fédéral ayant IEnergie daussqs attributions est informé dans un délai d'un an par l'organisme agrée qui a effectué la visite de contrdle, de

f'existence d'infractions au cas o il n'est pas donné suite & la remise en ordre de linstaliation.
Cet exemplaire en pdf est la version originale g;_-hgllt;e_{fe diffusé en copie.
3 ¥
Nombre d'annexe(s): 5
PUBLICATION DU RAPPORT D’INST-‘ECTION
Durée de linspection: de 11:48 a 15:02

L'inspecteur Tars Raeymaekers

L of
e

Tars Papegnudmiers
ATEGR VW B399
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! areproductan de ce - ast Rilitorisée
L& Zonirole A porté sur §

"

dimmtiiishon Avetique doit e communiqué a la Direction generale de | Energie du Servics priblic 8dé ai Economic
i it %0Us sa forme intety il ot uniquistia avec | ace o sgir

5 rutties wilbles ot ndrmadement accessibles e installgon,

ie | v ganisme et du demandeur

Pour toute question ou pour les conditions générales, veuillez consulter le site www.aceg.be

BES3 0689 0209 2953 | BTW BE0839.866.481

Lisez ce protocole attentivement et faites en sortes que Quand toutes les violations ont été mis en ordre, ACEG est a votre service pour tout autres contrdles
toutes les violations ont été mis en ragle, et prenez reprenez contacte avec ACEG ot avec linspecteur
notes des remarques éventuelle & retenir, d'ACEG pour un nouveau rendez-vous.
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